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|. IEJIA ¥ 3AJIAYH JACIATITAHBI

Henun ocoenns pucuuminzel 51.0.20 «KoMMyHMKaTHBHAs TpaMMaTHKa» COOTHOCSITCS C
OOIIMMH ENISIMA OCHOBHOM 00pa30BaTeNIbHON MPOTpaMMBbl M 3aKJIFOYAIOTCS B TTOJITOTOBKE BBICO-
KOKBaJIM(PULUPOBAaHHBIX KaJpOB cO cTeneHbto «bakanaBp» ¢ riyOookoil pyHrnaMeHTanbHON Teo-
pEeTUYECKON U MPAKTUYECKON MOATOTOBKOM B 00JIACTH JIMHTBUCTHKH M TIPENIOJJaBaHUS IBYX HHO-
CTPaHHBIX S3bIKOB, CIIOCOOHBIX K PEILICHUI0 NPO(PECCUOHANBHBIX 33J1ad ¢ MIPUMEHEHHUEM COBpe-
MEHHBIX CpPEICTB U TEXHOJOTUil 00pabOTKU PYCCKOSI3bIUHBIX M MHOA3BIYHBIX TEKCTOB. [luciu-
wmHa b1.0.20 «KomMMyHuKaTuBHasE rpaMMaTHKa CIIOCOOCTBYET yriryOJeHHIO 3HaHuM B 00a-
CTH I'PaMMAaTUKU HEMELKOTO SI3bIKa M Pa3BUTHUIO S3bIKOBOM JIMUHOCTH, TOTOBOW K MEXKYJIBTYp-
HOW KOMMYHMKAIIUM B paMKaxX MOJArOTOBKU K MPO(ecCHOHANBHON AeSATeIbHOCTH CIIELUAINCTOB
B 00J1aCTH MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIIUU B cOOTBETCTBUU ¢ TpeboBanusimu ®I'OC BO c yye-
TOM HpOQUIIA MOATOTOBKH.

OcBoeHMEe TUCIUILIMHBI HAIIPABJIEHO HA PEILIEHUE CIEAYIOUNX 3a1a4:

*  COBEpIIECHCTBOBATh y CTYAECHTOB TOTOBHOCTh IIPUMEHSTH IPUOOPETEHHBIE 3HAHUS B IPOLIEC-
ce BepOaJbHOM KOMMYHHMKAIMH C YYETOM clielu(pUuKU Npo(ecCHOHaIbHO OPUEHTUPOBAHHOM
pEUr Ha HEMEIIKOM SI3bIKe U MPO(PECCUOHATBHOM KYIbTYphl CTPaH, TOBOPSIIUX Ha HEM;

*  COBEpIICHCTBOBATh HABBIKM BOCHPHUATHS W MOHUMAHUS ayTEHTUYHOH MpPOQeCCHOHATBHO-
OpPUEHTUPOBAHHON peuM, IepeAaBacMoil 1Mo pa3iaMyHbIM KaHajlaM (aKyCTHUYECKOMY, BU3Y-
aJIbHOMY), C Y4ETOM T'paMMaTH4YE€CKOI0 KOHTEKCTA,

*  COBEpIICHCTBOBAaTh YMEHHUS MCIIOJb30BaTh JIMHIBUCTUYECKHE, MapaJUHIBUCTHUECKUE U
SKCTPAJIMHIBUCTHUYECKHE CPEJICTBA Nepeaun IpodeccuoHalbHO-3HauUMOM HH(pOpMaIHH;

*  COBEpIIECHCTBOBATh YMEHUS AJ€KBATHO U ONTHUMAJIbHO MCIIOJIb30BaTh MOTEHIMAN S3bIKa JJIS
JOCTHXEHUS MPOPECCHOHATBHBIX U KOMMYHUKATUBHBIX LIEJIEH;

*  pa3BUTb YMEHHsI CAMOCTOSTENIbHO MepepadaThiBaTh HAYUHYI0 MH(OpMAIUIO MO MpEaAMETY,
CaMOCTOSITENIBHO J1e1aTh 0000IIEeHUsI ¥ BBIBO/BI U3 JIaHHBIX, IPUBOAUMBIX B CIIELUATbHON
JUTEpaType, a TakkKe U3 COOCTBEHHBIX HAOMIOACHUH HaJ (PAKTUUYECKUM SI3BIKOBBIM MaTepH-
aJloOM B €r0 pa3HbIX peueBbIX (POpPMax, OCMBICICHHO COIMOCTaBISATh IpaMMaTHUECKUE SIBJIE-
HUSI HEMEIKOTO W POJTHOTO SI3bIKOB

1. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Hucnunnuaa b1.0.20 «kKoMMyHUKaTHBHAs TpaMMaTHKay (Jajee — AUCIUIUINHA) OTHO-
CUTCS K 00513aTeIbHBIM JUCIHUILTHHAM 0a30BOI YacTH y4eOHOTO MIIaHa.

[TpucTynast K U3y4eHUIO TaHHOW NUCIHIUIMHBI, CTYACHT JOJDKEH UMETh 0a30BbIe 3HAHMS
CIeyIOIMUX TUCHUIUTHH: «[IpakTHueckuii Kypc mepBoro MHOCTPAHHOTO s3bIKay, «ITHOCTpaHHBIN
361K, «IIpaKkTHKyM 10 KyIbType peueBoro oOmieHus (IepBbIii HHOCTPAHHBIH SI3BIK).

3HaHMs, YMEHUS M HABBIKH, (QOpMHUpyEeMbIe JTaHHON yueOHOW NUCUUIUIMHOM, SBISIOTCS
HEOOXOUMBIMU ISl COBEPIICHCTBOBAHUS U AKTyaJIM3aI[ii WHOS3BIYHOM KOMIIETESHIINH, a TAKXKe
1Tt POPMHUPOBAHUY YCTICIIIHOTO OCYILIECTBICHHS TEJarorunueckoi 1eaTeIbHOCTH.

Bxopanbie 3HaHUS, yMEHHUS U KOMIIETEHIIUU CTYICHTA, HEOOXOIUMBIE JIJIS €€ 3YUCHUS:

* 00magaTh 0A30BBHIMH HABBIKAMU MTyOIHMYHOTO BBICTYILICHUS HA OOIIKE TEMBL;

* BIaJEeTh 0OA30BBIMU HABBIKAMHU MPUMEHEHHSI COBPEMEHHBIX ITPOTrPAMMHBIX CPEJICTB 00pa-
OOTKH U pelaKTUPOBAHUS UH(DOPMAIIMH, B TOM YHCIIE HA HHOCTPAHHBIX S3bIKAX;

* OBITh CIIOCOOHBIM CaMOCTOSITEJILHO OPraHW30BaTh CBOIO MPO(ECCUOHATIBHYIO IEATEb-
HOCTb, OLICHUBATh €€ Pe3yJIbTaThl;

* OBITh CIIOCOOHBIM aHAJTU3UPOBATH B3AMMOCBSI3H SBJICHUHN U (AKTOB JEHCTBUTEILHOCTH HA
0a30BOM ypOBHE HCCIIEIOBAHUIA;

* o0NagaTh 3HAHUSAMHU, YMCHUSMU U HaBBIKAMH 110 OCHOBHBIM JIMHTBUCTUYECKHM TEOPETHU-
YECKHUM JIUCIMIUIMHAM II€PBOI0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Jucuuniuza n3ydaercs Ha 4 Kypce B 8 ceMecTpe.
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IH1.TPEBOBAHUSA K PE3YJIbTATAM OCBOEHUSA AUCHUIIJIMHBI

[porecc OCBOCHUSI MUCIMILIMHBI HANPaBICH HAa (OPMHUPOBAHUE KOMIICTCHIIUH B COOT-
BetcTBuu ¢ ®I'OC BO u OIIOIT BO no Hanparienuio noArotoBku (cnenuanbHoctu) 44.03.05
«Ilemarorudeckoe oopazoBanue (¢ AByMs MpOoGUISMH MOATOTOBKH)», mpoduiib «Teopus u Mme-
TOJUKA TPENoJaBaHMsI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U KYJIBTYP» (NIEpBbI HHOCTPAHHBIN SI3BIK - HEMEII-

KHil; BTOpOH MHOCTPAaHHBIN S3bIK - aHruickuid)»: OITK-8, TTK-1.

Ilepeyens MiIaHMPyeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHs 0 AUCHHUILIMHE, COOTHECEHHBIX €
HHIMKATOPAMHU JIOCTHKEHUS] KOMIIeTeHIU I

KoMmnerenuuun

NuaukaTopbl KOMIETeH Uil

PesysbTaThl 00yueHHs

OIIK-8. CriocoOeH OCYIIECTBIATh
MeIarOTUYECKYIO JICATEIBHOCTh Ha
OCHOBE CIEIHUATBHBIX HAYYHBIX 3HA-
HUU

UK OIIK-8.1

BrnameeT COBOKYIMHOCTBIO — CIIEIH-
ANBHBIX HAyYHBIX 3HAHWIA, HEO00XO-
IUMBIX JUI OCYIIECTBIICHHS IIPO-
(heccHOHATEHOW IEATEIFHOCTH.

3HaTh MeToIbl aHaNW3a IeAaroru-
YEeCKOH CHUTyallnH, IMPOoQecCHOHATb-
HOM pediekCUM Ha OCHOBE 3HAHUI
MIPaKTHYECKOI rpaMMaTHKH

YMeTh IPUMEHSTH METO/IbI aHAIN3a
S3BIKOBOTO MaTepHala C Y4eTOM
3HAaHUH TIPaMMAaTHKH  HEMEIKOTO
SI3bIKA

Buagerp HaBbiKaMu 3QQPEKTHBHOTO
oOlIeHNsT Ha WHOCTPaHHOM  SI3BIKE
JUIL  TOJydeHusi, oOpaboOTKu U
yIpaBIeHUs] HAy9HOH H mpodeccno-
HAIBHOW WHQOpMAIe ¢ ydeToM
rpaMMaTHYECKOTO KOHTEKCTa.

HIK OITK-8.2
Hcnonp3yeT maTepuaibl COBPEMEH-
HBIX HCCJIEIOBAaHUN B MpeIMETHOU
obnactu Juis pemieHus mpodeccuo-
HAaJILHBIX 3a7a4.

3HaTh rpaMMaTHYeCKHe OCOOEHHO-
CTH HEMEIKOIO S3bIKa, MpPEeJCTaB-
JICHHbIE B COBPEMEHHOM HaydyHOH
JUTepaType

YMeTh HUCIIOJB30BaTh 3HAHUS rpam-
MaTHK{ HEMEIKOTO sI3bIKa B IeJaro-
TUYECKON AeATeNbHOCTU

Bnaners HaBBIKAMH OpraHU3aIMU
NEeJarorHYeckoro mporecca ¢ Hc-
MOJIL30BAaHUEM 3HAHMI TrpaMMaTUKN
HEMEIIKOTO SI3bIKa

HNJK OIIK-8.3

Bnageer METOIaMU Hay4yHO-
MEIarOTHYECKOTO  HCCIICIOBAHUS B
IpeAMETHOW 00MacTH Ui UX camo-
CTOSITETIBHOTO ~ HCIOJIb30BAaHHUA B
1e1arOTUYECKOH eITENLHOCTH.

3HaTh npaBuia paboThl C TEKCTAMH
npoheCcCHOHATBHON  HaMpPaBJICHHO-
cTH

YMerb u3BIEKATH HEOOXOIUMYIO
nHpOpMAIMIO W3 TEKCTOB TMpodec-
CHOHAJIBHOW  HAINPaBJIEHHOCTH  C
YYETOM TIPaMMAaTHYECKOTO KOHTEK-
cTa

Buiagers HaBBIKaMH OETJIOr0 U M3Y-
YaIOIIEro YTEHHS; HaBbIKAMH Opra-
HU3AIUU  S3bIKOBOTO MaTepuayia B
paMkax mpogecCHOHAIBLHOW Jeso-
BOM KOMMYHHKAIUH.

IIK-1. CnoocobeH  HUCIIOIB30BATh
CHCTEMATH3MPOBAHHBIC TEOPETHYC-
CKHE W MPAaKTHYECKHUE 3HAHUS B 00-
JIACTH JIMHIBUCTUKH IS ITOCTAHOB-
KA U PELICHUS] HAy4HbIX U 00pa3o-
BaTENbHLIX 3314

MK IIK-1.1

Bilageer COBOKYIHOCTBIO Hay4HBIX
MIPEACTaBICHAN O CYIIHOCTH, 3aKO-
HOMEPHOCTAX, NPUHIUNAX (DyHKIH-
OHHPOBAHUS N3y9aeMbIX S3BIKOBBIX
SBJICHUI W TIPOLIECCOB, HEOOX0/u-
MBIX JUISl OCYIIECTBJICHUS Mpodec-
CHOHAJIBHOW JEATENbHOCTH.

3HaTh IpaMMaTHYECKYIO TEPMHUHO-
JOTHIO B paMKax MNpoQuiIbHOI
HAIPaBJICHHOCTH 00pa30BaTeNbHOM
nporpammbl  (cornacHo — paboueit
nporpaMme JUCLUIUIAHEL)

YMeTh HCIOJIB30BaTh I'paMMaTHde-
CKYI0 TEPMHHOJIOTHIO B paMKax
poQUIBHONW HAIMPaBICHHOCTH 00-
pa3oBaTenbHON  mporpaMMel  (co-




IJIacHO pabodel mporpamMMe AWCIH-
[IJTUHBI)
BiiageTs anroputMoMm aHanm3a 3M-
MUPUYECKOTO MaTepHana C IMpHMe-
HEHHEM METOJIOB JIMHIBUCTHYECKOTO
aHaIM3a

UK IIK-1.2

[IpumeHnsieT mpakTHYeCcKOe BilaJCHUE
M3y9aeMbIMH WHOCTPAHHBIMU SI3bI-
KaMH U1 pa3paboTKu W peannsa-
IIUM OCHOBHBIX M JOTIOJHUTEIBHBIX
00pa3oBaTeNIbHBIX IPOrPaMM.

3HaTh, TIC HAWTH SMIOUPUYECKUAN
Marepual U KaKOBbl BO3MOKHOCTH
€ro MpUMEHEHHS B IPOIIecce Ipero-
JIaBaHUsl MHOCTPAHHOTO SA3bIKA
YMeTh TPUMEHSATH MOJIYYCHHBIC
TEOPETHUYCCKIEC 3HAHMS Ha MPAKTHUKE
B mporecce  npodeccHoHaTbHON
NEeITENLHOCTH

Baagers HaBbIKaMd OpraHHU3aIluN
SI3BIKOBOTO MaTepuaia B IIpolecce
[IPENnoJIaBaHusl HEMEIKOTO SI3bIKa

UK IIK-1.3

Hcnonp3yer cucTeMaTH3HpPOBAHHBIC
TCOPETHUYCCKHE W  MPAKTUYCCKUE
3HAHUS B 00JIACTH JIMHTBUCTUKHU IS
TIOCTAHOBKH ¥ PEIICHUS HAYYHBIX U
00pazoBaTeNbHbIX 3a/1au.

3HaTh KOMIIO3UIMOHHEIE O0COOEH-
HOCTH TE€KCTOB HAy4yHOTO CTWIIA (J10-
Kiaj, pedepar, CTaThs)

YMeTb paboTaTh CO  CIIOBapsIMHU,
rpaMMaTHYECKUMHU CIIPABOYHHKAMI,
MEPBOUCTOYHUKAMU

Baagerr MeTOOMKON HaXO0XKICHUS
HHPOpPMAIIMU TIO KIFOYEBOMY Tep-
MUHY, aJTOPUTMOM HOHCKa HH(}OP-
Maluu




IV. COAEP)KAHUE U CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHBI

Tpymno€MKOCTh TUCIUTUIMHBI COCTABIISACT 2 3a4eTHBIC SIMHUIIBI, 72 9aca. DopMa MPOMEKYTOTHON aTTeCTAINN — dK3aMeH.

4.1. Couepma}me AUCHUIIJINHBI, CTPYKTYPUPOBAHHO€ 110 TEMaM, C YKa3aHUEM BU/10B yqeﬁﬂmx 3aHSATHII M OTBEJIEHHOI0 HA HUX KOJIMYecTBa
AKAACMHUYECCKHUX YaCoB

o Buapl yue6Hoit paboThl, BKITHOUast
S CaMOCTOSTEIEHYIO PadOTy 00yJaromuxcs
% U TPYA0EMKOCTb (B dacax)
= | 2%
o 3 g g
S s E Q2 DopMBbI TEKYIIEr0 KOH-
o E < 1
Ne = ° = 2 TpOJISt
Pasnen qucLUILIMHBY TEMBI ) 5y Iy 5
n/m © 2 E'g KonrakTHas paboTa npenoaasatess ¢ o0y4a- & | ycneBaemocTH
>'< S FOLIMMHUCS e o S
=2 sEd
T g2 S =
[ I=) =
S CemuHapckue O
Jlexmun (mpakTHUYecKue KO
3aHsTHS)
Tema 1. Grammatische Mittel des Ausdrucks der Aufforde-
1. | rung 8 2 2 2 2 KonrposbHas paboTa
Tema 2. Grammatische Mittel des Ausdrucks der Vermu-
2. | tung 12 4 4 2 2 KouTpossHast pabora
3 Tema 3. Funktionen des Konjunktivs 12 4 4 2 2 KoHTposbHas pabota
Tema 4. Grammatische Mittel des Ausdrucks der indirekten
4. | Rede 14 4 4 4 2 KonrposbHas paborta
7. | Beero B 8 cemecTpe 72 14 14 10 8 Ok3aMmeH - 26




4.2. Il;1aH BHeayIMTOPHOIl CaMOCTOSITeIbHON PadoThl 00y4aKOIIUXCH M0 AUCHUIINHE

CamocTosiTeJIbHAsI pa0doTa 00y4aroLIUXCs

YueoHo-

C HaspaHnue pa3zznesa / Te- Tpynoem- Ouenounoe
emectTp MeTOIHYECKOe 00ec-
MBI Bun CP Cpoxkn KOCTh CpeCTBO
neuyenune CP
(B yacax)

8 Pabota Haj yueOHBIM MaTepua- | 2 HEIEIs ceMecTpa YCTHBIH OTBET, KOH- Cwm. Pazgen «YueOHo-
Tema 1. Grammatische Mittel des | “1OM» BKOHas TpoJibHasl paboTa METOANYECKOE U HH-
Ausdrucks der Aufforderung BBITIOJTHEHNE JIOMAIIIHIX 32713~ 2 (dhopmarronHoe odec-

HU MeYCHNE TUCLIUTLITH-
HBD)

8 Pabora Haj yueOHBIM MaTepua- | 4 Henens ceMecTpa YCTHEIH OTBET, KOH- Cwm. Pazgen «YueOHO-
Tema 2. Grammatische Mittel des | nom, Bkimrouas TpOJIbHAs paboTa, METOJAUYECKOE U HH-
Ausdrucks der Vermutung BEITIOJTHEHUE JIOMAIITHUX 33713~ 2 (parmMeHT ypoka (hopmarmoHHOE 00O€C-

HUN NSYCHUC NUCIUITIN-
HBD»

8 Pabota nan yueOHbIM MaTepua- | 6 Henemst cemecTpa Y CTHBI OTBET, KOH- Cwm. Paznen «YuebHo-
Tema 3. Funktionen des Konjunk- | mom, BKifOUast TpOJIbHAsI paboTa, METOANYECKOE U HH-
tivs BEITIOJTHEHHUE JOMAIITHUX 3a71a- 2 (parmeHT ypoka (dopmarmonroe obec-

HUN INSCYCHUC NUCLUITIN-
HBD»
8 Pabota Haj yqeOHbIM MaTepua- | 8 Hemens cemecTpa YCTHBIN OTBET, KOH- CuM. Paznen «YueGHO-
Tema 4. Grammatische Mittel des | nowm, BxiroUast TpoJIbHasl paboTa, METOANYECKOE U MH-
Ausdrucks der indirekten Rede BBINOJIHEHUE JOMAIIHUX 3a/1a- 2 (parmeHT ypoka (dbopmaronHoe obec-
HU MeYCHHUE AUCLUILIN-
HbD»
OO6mmii 06beM CaMOCTOSATEIBHOM pabOTHI IO TUCITUTUTHHE (Jac) 8




4.3. Conep:xkanue JMCUUNIMHBI
Copep:kaHue pa3/ieJioB H TeM JHCIUTLTHHbI

Ne
TeMbI

HauMeHoBaHMe TeMbl

Couepmaﬂne TEMBbI

Tema 1. Grammatische Mittel
des Ausdrucks der Aufforde-
rung

Der Imperativ

Das Modalverb ,,miissen

Das Modalverb ,,sollen*

Das Modalverb ,,sollen* im Préteritum Konjunktiv
Das Modalverb ,,mdgen* in der imperativischen Bedeutung
Das Modalverb ,,wollen*

Infinitivkonstruktionen

Der Indikativ Aktiv

Prisens Passiv

Die Konstruktion ,,lassen + Akkusativ + Infinitiv”’
Infinitiv und Partizip I

Hofliche Formen der Aufforderung

Tema 2. Grammatische Mittel
des Ausdrucks der Vermu-
tung

Infinitiv I und Infinitiv 11

Das Modalverb “konnen”

Das Modalverb ,,mégen*

Das Modalverb ,,diirfen im Préteritum Konjunktiv

Das Modalverb ,,miissen

Futur I und Futur 1l

Modalworter

Partikeln als Ausdrucksmittel der Vermutung

Stehende Wortverbindungen als Ausdrucksmittel der Vermutung

Tema 3. Funktionen des Kon-
junktivs

Der Konjunktiv Présens als Ausdrucksmittel eines erfiillbaren Wun-
sches

Der Konjunktiv Présens als Ausdrucksmittel der Anweisung

Der Konjunktiv Prasens als Ausdrucksmittel eines indirekten Befehls
Der Konjunktiv Prisens als Ausdrucksmittel einer Annahme

Der Konjunktiv Présens als Ausdrucksmittel eines Zugesténdnisses
Der Konjunktiv Il als Ausdrucksmittel eines irrealen Wunsches

Der Konjunktiv II als Ausdrucksmittel einer irrealen Moglichkeit
Der Konjunktiv Il als Ausdrucksmittel einer Forderung

Der Konjunktiv II als Ausdrucksmittel der Hoflichkeit

Der Konjunktiv 1l als Ausdrucksmittel einer nicht stattgefundener
Handlung

Tema 4. Grammatische Mittel
des Ausdrucks der indirekten
Rede

Der relative Gebrauch der Formen des Konjunktivs

Indirekte Aussagen

Indirekte Fragen mit Fragewort

Indirekte Fragen ohne Fragewort

Indirekte Aufforderungen

Das Modalverb ,,sollen” im Konjunktiv Présens als Ausdrucksmittel
des indirekten Befehls

Das Modalverb ,,mégen® im Konjunktiv Prasens als Ausdrucksmittel
der indirekten Bitte

Das Modalverb ,,sollen” im Indikativ Pridsens als Ausdrucksmittel
der fremden Behauptung

Das Modalverb ,,wollen® im Indikativ Pridsens als Ausdrucksmittel
der Behauptung des Subjekts
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4.3.1 IlepeyeHb CEMMHAPCKUX, MPAKTHYECKUX 3aHATHII U J1aO0OPAaTOPHBIX padoT

IlepeyeHb NpaKTHUYECKUX 3AHATHI

Ne Ne paznena u HaumenoBanue cemunapoB, | TpymoeMKoOCTh OIICHOYHBIC dopmupyembie
T/T1 TEMBI MPaKTUYIECKUX U Jabopa- (gac.) cperncTBa KOMITETCHITUN
TOPHBIX paboT
Bcero | U3 Hux
4acoB | mpak-
THYe-
cKast
MOJIrO-
TOBKa
1 2 3 4 5 6 7
1. Tema 1. | IIpakTHyeckoe 3aHsTHE KonTponsnas OIIK-8, TTK-1
Grammatische paboTta
Mittel des 2
Ausdrucks der
Aufforderung
2. Tema 2. | TlpakTudeckoe 3aHATHE KonTpossHas OIIK-8, TIK-1
Grammatische pabora, ¢pparmMeHT
Mittel des 4 ypoka
Ausdrucks der
Vermutung
3. [IpakTrdeckoe 3aHsATHE KonTponsHas OIIK-8, TIK-1
"l_"eMa 3. Funk- paboTa, GparmeHT
tionen des 4 ypoka
Konjunktivs
4. [IpakTuueckoe 3aHsTHE KontponsHas OIIK-8, TIK-1
TeM_a 4. Grfr’lm' paboTa, GparmeHT
matische Mittel
ypoka
des  Ausdrucks 4
der indirekten
Rede

4.3.2. llepedyeHb TeM (BOMPOCOB), BBIHOCHMBIX Ha CAMOCTOSITE/IbHOE H3yYeHUe CTyIeHTaMHI
B paMKax camocTosiTeJbHoH padorsl (CPC)

Ne Tema 3ananue ®opmupyemas HIK
n/n KOMIIETCHIIUA
1 2 3 4 5
1 Partikeln als Ausdrucksmittel der | dparmenT ypoka OIIK-8, TTK-1 OIIK-8.1, OIIK-
Vermutung 8.2, OIIK-8.3,
MK-1.1,
IK-1.2,
IK-1.3
2 Stehende Wortverbindungen als dparMeHT ypoka OTIK-8, TTK-1 OIIK-8.1, OIIK-
Ausdrucksmittel der Vermutung 8.2, OIIK-8.3,
IK-1.1,
MK-1.2,
IK-1.3
3 Der Konjunktiv Prisens als Aus- ®dparMeHT ypoka OIIK-8, TIK-1 OIIK-8.1, OIIK-
drucksmittel der Anweisung 8.2, OIIK-8.3,
IK-1.1,
IK-1.2,

IK-1.3
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4 Der Konjunktiv 11 als Ausdrucks- dparMeHT ypoka OTIK-8, TTK-1 OIIK-8.1, OIIK-
mittel einer Forderung 8.2, OIIK-8.3,
IIK-1.1,
I1IK-1.2,
I1K-1.3
5 Das Modalverb ,sollen im Kon- | ®parmenT ypoka OIIK-8, TIIK-1 OIIK-8.1, OIIK-
junktiv Prisens als Ausdrucksmittel 8.2, OIIK-8.3,
des indirekten Befehls IIK-1.1,
I1K-1.2,
I1K-1.3
6 Das Modalverb ,,mgen” im Kon- ®parMeHT ypoka OIIK-8, TTK-1 OIIK-8.1, OIIK-
junktiv Présens als Ausdrucksmittel 8.2, OIIK-8.3,
der indirekten Bitte IK-1.1,
IIK-1.2,
I1K-1.3

4.4, MeTonnuecKue YKa3aHUs M0 OPraHU3AIUN CAMOCTOSITEJILHOI PadoThl CTY/I€HTOB

Ocob6oe mecto B ocBoeHuu aucuuiuinibl b51.0.20 «KoMMyHHKaTHBHAs TpaMMaTHKa»
3aHMMAET CaMOCTOsITeNbHAs pabdoTa cTyneHToB. CorinacHO yueOHOMY IUIaHYy Ha CaMOCTOSITEINb-
Hyto padoty cryaenToB (CPC) oTBeneHo 8 yacos.

MeTtoauyeckue pekoMeHaaluuu 1 yueoHo-metoaudyeckue marepuaisl no CPC npencras-
JSIFOT COOOM KOMIUIEKC MaTepUaoB U MOAX0JI0B, MO3BOJSIOUIMX CTYACHTY ONTHMAaJIbHBIM 00pa-
30M OpraHM30BaTh MPOILECC M3YYEHUS NaHHON muciuILInHbl B paMkax CPC, a Takke peKoMeH-
JalMY TpenoJaBaTessiM 1o pa3IndHbIM acnektam opranusannu CPC.

BrimoniHeHNE caMOCTOSTENBFHOM PabOThI IPETYCMOTPEHO BO BHEAYAUTOPHOU dopme, 6e3
y4acTHs IpernojaBaTelis, TO €CTh BHE HAIWYMS HEMOCPEICTBEHHON 0OpaTHOM CBS3M, KOPPEKTHU-
PYIONINX, KOHTPOJIHPYIOIINX W OIIEHUBAIONINX JCUCTBUH npenoaasarens. [IpemonasaTens omnpe-
JeNseT 1eNlb, COJACpKaHUEe NEeSATENbHOCTH, CPOKM BBINOJIHEHUS 3anaHuil. CaMOCTOSTENbHOCTh
CTY/ICHTA 3aKJIF0YAeTCsl B WHAMBHYATBHOM IMOJXOE NMPU OCYIIECTBICHUN 3a/IaHHOTO TPerno/ia-
BaTesieM o0bemMa 1 (popmara paboThl, B pa3pabOTKe METOJIOB PEIICHHUS TOCTABICHHBIX MPOOIEM.
VYkazaHHBIC 3aJaHUS JUII CAMOCTOSATEIBHONW PabOThl IMEIOT CBOCH IENBI0 YIITyOJIEeHHOE yCBOE-
HHUE NPOrpaMMHOT0 MaTepuaa.

IMo kaxmoi m3ydaeMoil TeMe MpPeIyCMOTPEHa CaMOCTOSATENbHAsT pabdoTa CTyIeHTa, pe-
3yJIbTaThl KOTOPOH HampsiMyIO0 MJIM ONOCPEIOBAHHO IMOJBEPraloTCs MPOBEPKE U WHKOPIOPHPO-
BaHbI B TP€OOBaHHUS K YPOBHIO OCBOCHUS TUCIUTUINHBI.

BHaeaynuropHasi camocTosiTeNibHas paboTa MpeanosaraeT He TOJIBKO paboTy C TEKYIIUM
JEKIMOHHBIM MaTepuajioM U TEePBOMCTOYHUKAMH, HO U HWHAMBUAYAJIbHYIO Yy4eOHO-
HCCIIEIOBATENILCKYIO0 paboTy, HAIlEIEHHYIO0 Ha (JOPMHUPOBAHUE HABBIKOB CAMOCTOSTEIBHOTO U3Y-
YEHUSI UCCIIEAYEMON JIMHTBUCTHUECKOW MPpoOJIeMaTHKU. B CBs3M C 4YeM BBITTOJTHECHHUE 3aJaHUN B
XOZIe CaMOCTOATENBbHOM paboThl MpelycMaTpUBaeT Pa3HOACIEKTHBIA (opmar padoT, KOTOPHINA
BKJIFOYAET B ce0s1 paboTy B Hay4dHOM OnOnnoTeke, a Takxke padboty B Matepuere. [locnenauii Bua
paboTHI MpEAIoNIaraeT Takke 0TOOp MaTepuala, COrJIaCHO IUIaHy, JJIsl JAIbHEHIIeTo 00Cyx/ie-
HUS U TIPEJICTaBICHUS JaHHBIX TEKCTOB HA CEMHHAPCKUX 3aHATHUSX.

[IpenycmaTpuBaeTcss KOHTPOJIb BBITIOJHEHHBIX 33JaHU BOBPEMsI CIIEIMAIBHO OTBEICH-
HBIX U 0COOBIM 00pa30M OpPraHU30BAHHBIX AyJUTOPHBIX YyacoB. TakuM 0Opa3oM, caMOCTOSITENb-
Hasi paboTa SBJSETCS MHTETPUPOBAHHOM YacThIO TPU JTIOCTHKECHUH LETH (POPMUPOBAHHS Y CTY-
JICHTOB NPO(EeCCHOHATIBHBIX KOMIETEHIUH, a TakkKe CIOoCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO YIiIyOJIeH-
HOTO TIPEJCTABICHHUS O XapaKTepe M OCOOCHHOCTSAX (PYHKIIMOHUPOBAHHS s3bIKAa KaK CPEICTBa
pedeBoro oOIIeHUs.

CamocrosiTenbHas padoTa CTyJICHTOB TPEATOIaraeT CICAYIOINEe BUIbI eI TeITLHOCTH:

- U3y4eHue yd4eOHOM, Hay4yHOW M CIIPaBOYHOM JUTEpaTyphl [0 TeMaM, MPEICTaBICHHBIM B pa3-
nene «CoaeprkaHue ydeOHOro MaTepuaay,
- pepepupoBanre 6a30BbIX MOJIOKEHUH 10 OCHOBHBIM T€MaM, U3y4aeMbIM B JAHHOM KYypCe;
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- IOATOTOBKY COOOIIIEHUH /ISl BBICTYIUICHUS HA CEMUHAPCKUX 3aHATHUSX;
- IOJITOTOBKY ()parMEeHTOB YpOKa.
Takum oOpa3om, B IpoLecce CaMOCTOSITETIbHON pabOThI CTYICHTa BCTPEUAIOTCS BCE THIIBI
3aJaHUi TI0 AUJAKTUYECKOM LeNN: TI03HABaTeNIbHBIE, TPaKTHYECKUE, 0000IIato1IHe.
[To ypoBHIO IpOOJIEMHOCTH CaMOCTOsITeNIbHAs paboTa CTyAeHTa MPEANoaraeT BbIIOIHe-
HUE PETPOTYKTHBHBIX, PENPOAYKTHBHO-UCCIIEIOBATEIICKHIX, UCCIEIOBATEIHCKUX (TBOPUCCKUX)
3aIaHUH.
[To MeToaM HAYYHOTO TIO3HAHMS BBITOJIHSICMbIC 3aJIaHUS JUISI CAMOCTOSITEIILHOM PabOTHI
CTYJEHTA MO JUCIUIUINHE SIBISIOTCS TEOPETHUECKUMHU, SKCIIEPUMEHTAIBHBIMY, HAlIPaBICHHBIMU
Ha MOJEITUPOBAHME, HAOIIOICHHE, KIacCupHUKAIIIO, 0000IIeHNEe, CHCTEMATHKY.
[To Tunam pemiaeMbIx 3aa4 - 3/1€Cb BO3MOXKHBI pa3Hble KilacCU(UKAIMU, HATIPUMED, TH-
Bl 33]1a4: TIO3HABATENIbHBIE, TBOPYECKHE, UCCIIEIOBATEIbCKHUE.
Heo0Oxoaumo 06paTtuTh BHUMaHUE CTYACHTOB Ha TOT (haKT, YTO crienurKa TUCIUTUTMHbI
(MOIMTEeMAaTUIHOCTh W MEXKTUCIUTUIMHAPHOCTE) TPEOYET TINATEIIHPHOTO KOHCIICKTHPOBAHUS JICK-
LUH, YTO CYIIECTBEHHO OOJIETYUT CAMOCTOSTENbHYIO PabOTy CTy/IeHTa C PEKOMEHI0BAaHHOMU JIH-
TEPaTypO# MPHU MOATOTOBKE K MPAKTHYSCKUM 3aHATHSAM, KOHTPOJIBHBIM paboTaM H dK3aMEHY.
CornacHo HOBOW 00pa30BaTEeNbHON MapagurMe, He3aBUCUMO OT MPOMUIS MOATOTOBKHU U
xapakTepa padoThl, 000 HAYMHAIOMIMKN CTICIUATUCT IOJDKEH 00J1a1aTh MPoeCCHOHABHBIMU
KOMITETEHITMSIMH, BKIIIOUAIOIUMHU (PyHIaMEHTaIbHbIe 3HAHUS, MPOPECCHOHAIBHBIE YMEHUS U
HaBBIKH JCSITETLHOCTH CBOETO MPOQWIIS, ONBITA TBOPYECKOW M MCCIIEIOBATEIBCKON JIEATEIBHO-
CTH TIO0 PEIICHUIO HOBBIX MPOOJIEM, OMBITOM COIMAbHO-OIIEHOYHOM IeaTeIbHOCTH. J[Be mocien-
HHUE COCTaBIISAIONIME 00pa3oBaHus (GOPMHUPYIOTCS UMEHHO B MPOIECCE CAMOCTOSITEILHON pabOThI
CTY/IEHTOB.
Kpowme Toro, camocrosTenpHas paboTa UMEET BOCTIMTATENILHOE 3HAYCHUE: OHA (DOPMUPY-
€T CAaMOCTOSITEIBHOCTh HE TOJIKO KaK COBOKYITHOCTh KOMIIETSHIIH, HO U KaK YepTy XapakTepa,
UTPAIONIYIO CYIIECTBEHHYIO POJIb B CTPYKTYpPE JIMYHOCTH COBPEMEHHOTO CIECIHAINCTA BBICIIICH
kBannukarnyu. CaMmocTosTenbHas padoTa — 3TO BUJ Y4eOHOU JesSTEIbHOCTH, OJIHA U3 OpPTaHU-
3alMOHHBIX (pOpM 00yUeHHsI, MPOTEKAIONIasi BHE HETIOCPEICTBEHHOTO KOHTAKTa C Tperno/iaBaTe-
aem (moma, B mabopatopun TCO) unm ympabiseMasi MpEnojiaBaTeleM OMOCPEIOBAHHO uepe3
MpeaHa3HauYeHHBIE [T ATOH IeTH yaeOHbIe MaTepHaibl.
CamocTosaTensHas paboTa mpencTaBiIsieT coO00 OBlaJIeHHE KOMIIETEHIIUSIMU, BKIFOYAIO0-
UMK HAayJHBIC 3HAHUS, PAKTHYSCKUE YMECHHS M HaBBIKM BO BCeX (DOpMax OpraHu3aIif 00y-
YeHHUs1, KaK 10J1 pyKOBOJCTBOM MpernojiaBaTesis, Tak 1 0e3 Hero. [Ipu 3ToM HE0OXOAMMO IieNieHa-
MIPaBJICHHOE YIPABIEHUE CAMOCTOSATEIBHON NEATEIbHOCTHIO CTYJEHTOB IMOCPEICTBOM (HOPMYIH-
POBKH TEMBI-TIPOOJIEMBI, €€ paciu(pPOBKU Yepe3 TUTAH WM CXEMY, YKa3aHUs OCHOBHBIX U JO-
MOJIHUTENBHBIX WCTOYHUKOB, BOMPOCOB M 3aJaHUM IS CAMOKOHTPOJISI OCBAaWBAaE€MbIX 3HAHMU,
3alaHui A7l Pa3BUTHS HEOOXOAMMBIX KOMITETEHITHH, CPOKOB KOHCYIbTAIIUHN U (DOPM KOHTPOJIS.
[Tpu ocBoeHuu nucuuIuiMHbl «KOMMYHUKAaTHBHAs rpaMMaTHKa» B MPOLECCe MOATOTOBKH
K JIEKIIUU CTYACHTY HEOOXOIMMO B XOJI€ CAMOCTOSTEIILHOU PabOThI
® TIIATEIBHO MPOPadOTATh TEMY MPEIbIAYILEH JEKIIUH 1711 OTBETA HA BOMPOCHI MPEeroiaBaTers,
3a/laHHBIE C LEJbIO OBTOPEHUS IPOMACHHOTO MaTepuaia;

® [IOATOTOBHUTH COOOIICHHSI HA OCHOBE PEKOMEHAYEMOH JOTIOIHUTEILHON JTUTEPATYPHI U C TIPH-
BJeueHrueM MHTepHeT-pecypcoB;

® COCTaBHTH TJIOCCAPUI JIMHTBUCTHYCCKUX TEPMUHOB; CAMOCTOSITEIILHO IMO100paTh MPUMEPHI U3
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3IKOB, HJUTFOCTPUPYIOIIUE TEOPETUUECKUE TTOIOKEHUS CTHIUCTHKH.

[Ipu ocBOeHMM TUCHUIUIMHBI B MPOLECCE MOATOTOBKU K NMPAKTUYECKOMY 3aHSATHUIO CTY-
JEHTY HEOOXOMMO B XOJI€ CAMOCTOSITETIbHOU PabOTHI
® U3YyYUTh COOTBETCTBYIOIIME JICKIIUU U PA3JEibl PEKOMEHIYEMbIX YYEOHUKOB U TIOMOJTHUTEIb-

HOW JIUTEpaTyphl, B TOM YHCIIC TICPBOUCTOYHUKOB,;
® TI0JITOTOBUTH YCTHBIE ¥ MMCbMEHHBIE COOOIICHMSI, TOKJIA IbI;
® TIOJITOTOBUTH MYJIBTUMEIUIHHOE COTPOBOKIACHHE JIJIsl 000OIICHUs pa3AesioB Kypca.
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ITpn ocBoennu nucuuuvebl «KOMMYHUKAaTHBHAsA TPaMMATHKa» B IPOLIECCE MOATOTOBKH
K KOHTPOJIBHBIM 3aHATHUSAM CTYJIEHTY HEOOXOIUMO B X0JI€ CAMOCTOSITEIbHON pabOTHI
® THIATEJILHO MPOpaboTaTh U YCBOUTH MaTepUall JICKIMIA U pa3/iesibl peKOMEH/I0OBaHHBIX YU€OHU-
KOB ¥ HAYYHOU JINTEPATYPBI 11O COOTBETCTBYIOIIUM TEMaM;
e 00patuTh 0c00O€ BHUMAHHUE Ha OIpPEAETCHUS] OCHOBHBIX HAYYHBIX MOHATHUH, (OPMYIUPOBKU
npo0OJieM U IpUMepaM pelleHHs IPaKTHYECKUX 3a1ay, IPUBOJUMBIX HA JICKIMAX U CEMUHAPAX;
® DELIMTH B XOJ€ CAMOCTOSTEIbHOIN MOJrOTOBKU K KOHTPOJIBHON paboTe psga aHaIOIMYHbIX 3a-
JAHWH U3 pEKOMEHJOBAaHHBIX COOPHUKOB.

4.5. IIlpumepHasi TeMaTHKa KyPCOBBIX padoT
KypcoBsie paboThI 110 JaHHOHN TUCIUIUIMHE HE MIPEAYCMOTPEHBIL.

V. YYEBHO-METOANYECKOE U UTH®OPMALIMOHHOE
OBECIIEYEHMUE JJUCHUIIJINHBI
a) OCHOBHAas JIUTepaTypa

1. A6pamoB b. A. Teoperndeckast rpaMMaTHKa HEMEIKOTO S3bIKA : YIE€OHUK M MPAKTUKYM IS
By30B/ b. A. AGpamoB. — Mocksa : M3nmarensctBo FOpaiit, 2023.— 284 c.— (Bsicmiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-08613-3. — TekcT : anekTpoHHBIH // OOpa3oBaTenbHas
wiatdopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/510745

2. sneBa I'.T'. CnpaBouHUK IO TpaMMaTHKE HEMELKOTO s3bIKa : ydeOHOoe mocobue s
By30B / I'. I'. IBneBa. — 2-¢ u3a., uicnp. u gom. — Mockga : M3marensctBo FOpaiit, 2023. —
163 c. — (Beicmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-12061-5. — Tekct : 3neKTpOHHBIH //
OopasoBarenpHas miatdopma FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/512488

3. Kymerasas B. M. CocnararensHoe HaKJIIOHCHHE B TIPOCTOM H CJIOKHOM IPEIOKEHUH: yueo.
nocobue / B. M. Kynbrasas, C. A. XaxanoBa. — Upkyrck : UT'JIY, 1997. - 141 c. - ISBN 5-
88267-011-X (174 sx3emrutsapa)

0) 10NOTHUTEIbHASA JINTePaTypa

1. Jpyxununa B. B. MonansHOCTh B s3bike U peun = Modalitat in der Rede : Ha maTepuane
Hemenkoro si3bika / B. B. [Ipyxununa, K. Kemnep. — M. : Beicmr. mik., 1986. — 96 ¢. (113 3k-
3eMIIIPOB)

2. Uenesa I'. I'. Hemenkuii 361K : y4eOHUK W MpakTUKyM st By3oB / I'. I'. MiBneBa. — 3-e u3.,
ucrnp. u gon. — Mocksa : M3narensctBo FOpaiit, 2023. — 264 c. — (Beiciee o6pa3oBaHue). —
ISBN 978-5-534-08697-3. — Tekcr : anekrponHslii // OOpa3oBarenbHas miatdopma KOpaiit
[caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/511023

3. Busch, A. Erkundungen. Sprachniveau C1: Integriertes Kurs- und Arbeitsbuch / A. Buscha,
S. Raven, G. Linthout. - Leipzig : SCHUBERT-Verlag, 2013. - 270 S. : il. + 1 1. onT. quCK.
- (Deutsch als Fremdsprache). - ISBN 978-3-929526-97-4 (12 sk3eMIUIsSIpOB)

4. Ziel, B2. Deutsch als Fremdsprache: Kursbuch / R.-M. Dallapiazza [et. al]. — Ismaning :
Hueber Verlag, 2008 — 2009. B. 1 : Lektion 1-8. Niveau B2/1. — 2008. — 139 S. — ISBN 978-
3-19-001674-7 (7 3x3eMIUIIpPOB)

5. Ziel, B2. Deutsch als Fremdsprache: Arbeitsbuch / R.-M. Dallapiazza [et al.]. — Ismaning :
Hueber Verlag, 2008. B. 1 : Lektion 1-8. Niveau B2/1. — 2008. — 177 S. — ISBN 978-3-19-
171674-5 (15 sx3eMIUISIPOB)

Cornacosano Hb UT'Y
0) nepuoaHYECKHE U3TAHUS
Vitamin de

B) CIIUCOK ABTOPCKUX METOAUYECKUX Pa3padoTok
MeTtoanyeckue Marepuanbl MO AUCHUIUIMHE pa3MENIeHbl Ha 00pa30BaTEIbHOM IOpTalie


https://urait.ru/bcode/510745
https://urait.ru/bcode/512488
https://urait.ru/bcode/511023
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r) nporpaMmMHoe odecredenue
1. DaF-Portal Ubungen und Tests http://www.daf-portal.de/uebungen/index.php
2. Online cioBaps Digitales Worterbuch der deutschen Sprache: www.dwds.de

VI. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIUIIJINHbI

6.1. YuyeOHo-s12a00paTOpHOE 000pPy10BAHUE

@akynbTeT pacmojaraeT COBPEeMEHHOW WH(POPMAIMOHHO-TEXHOJIOIHYECKOW WH(pa-
CTPYKTYpOM, obecreunBaroleil NpoBeleHHe BCEX BUJOB AMCLUILUIMHAPHOW U MEXKIUCLMILIHN-
HApHOW MOATOTOBKH, JJAOOPATOPHOU, MPAKTUIECKON M HAYIHO-HCCIIEI0BATEIBCKON PaOOTHI CTY-
JICHTOB, ITPETyCMOTPEHHBIX YUeOHBIMU IJIAHAMHU.

B uHCTHTYTE MMEIOTCS B HAJIMYMHU:

11 xoMbrOTepHBIX Ki1accoB (135 mepcoHanbHBIX KOMIIBIOTEPA, UMEIOLINX BBIXOA B MIHTEpHET);

5 KOMIIBIOTEPHBIX KJIaccoB U 35 MyJIbTUMEAMMHBIX Kiacca, 1| — KoH(pepeHI[-3aJl OCHAIIEHbI CTa-
LIUOHAPHBIM MYJIbTUMEIUHHBIM 000pyIOBaHUEM IS ayJUOBHU3YaJIbHOM TEMOHCTpPALIUN MaTepH-
aJIOB JIEKIIMOHHBIX KypcoB (41 — mpoektop, 41 skpaH, 6 UHTEPAKTUBHBIX JOCOK); B 2-X MYJIbTH-
MEIUIHBIX KJIacCax — HaXOAATCs 2 TENEBU30Pa € KUAKOKPUCTAININYECKUM dKPaHOM.

B yuebHOM nporiecce nmpuUMeEHsIETCsl TakKe MEePeABIKHOE MPE3EHTAlMOHHOE 000pyI0Ba-
Hue: 34 HoyTOyKa U 7 IPOEKTOPOB.

Bce kommbioTepbl OCHAIEHBl HEOOXOIUMBIMM KOMIUIEKTAMHU JIMLIEH3MOHHOTO MpOo-
I'PaMMHOI'0 00€CTIeYeHHUI.

KomnbrorepHsie Ki1acchl 00bEIMHEHBI B JIOKAJIbHYIO CETh; 00eCcTeynBaeTCs JOCTYI K WH-
(opMaIMOHHBIM pecypcaM, K pa3IMYHbIM 0a3aM JaHHBIX; B YATAJIBHBIX 3aJaX OTKPBIT JOCTYII K
CIIPaBOYHOM M HAay4yHOU JIUTEpaType, K MepuondeckuM nznanusM. Kpome aroro, yueOHbI KOp-
IIyC OCHAIIEH TOYKaMH CBOOOIHOTO A0CTymna wi-fi, KOTOPBIMU aKTHBHO MOJB3YIOTCS CTYIACHTHI U
COTPYIHUKHU.

6.2. IIlporpamMHoe o0ecnieueHue
YHuBepcurer odecnedeH HeoOX0UMBIM KOMIUIEKTOM JIMIIEH3MOHHOTO M CBOOOHO pac-
MIPOCTPAHSIEMOT0 MTPOrPAMMHOTO 00ECTICUSHUS, B TOM YHCJIe OTEYSCTBEHHOTO ITPOU3BOICTRA:

1. «Kaspersky Endpoint Security mis 6usneca - Cranmaptabeiii Russian Edition. 1500-
2499 Node 2 year Educational Renewal License». — Cpoxk aeiictus: ot 2017.12.13 no
2020-01-21.

2. Microsoft Desktop Education Allng License / software Assurance Pack Academic OLV
1 License Level E Enterprise. 1 Year. Cpok ageticteust: or 2018.12.01 1o 2019.11.30.

3. Drupal 7.5.4. Ycnosus npaBooonanarens (Jlunensus GPL-2.0 - ware free). Ycnosus
VICTIOJIB30BaHMs 10 ccbuike: hitps://www.drupal.org/project/terms of use. ObecnieunBaet
paboTy mopTama JJIEKTPOHHOTO TOPTHONHMO CTyIAeHTOB u acrnupaHToB WY
http://eportfolio.isu.ru. Cpok meiicTBust: 6eCCpOUHO.

4. Moodle 3.5.1. — VcnoBus npaBooOnagarens (ware free). YcIoBUS UCIIONB30BAHUS 1O
ceeuike: https://ru.wikipedia.org/wiki/Moodle. O6ecnieunBaet paboTy HHPOPMAIIMOHHO-
oOpa3zoBaTenbHOM cpeabl http://belca.isu.ru. Cpok nericTBus: 6eccpoyuHo.

5. Google Chrome 54.0.2840. bpaysep — YcnoBus npaBoobnanatens (ware free). Yemnosus
UCIIONB30BaHus 1o ccbuike: https://ru.wikipedia.org/wiki/Google Chrome// Cpok neit-
CTBHUs: OECCPOUHO.

6. Mozilia Firefox 50.0.bpayzep — YcmoBus npaBoobnanarens (ware free). Ycmosus uc-
noJjbp30oBaHuss 1o ccwuike: https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/. Cpoxk
JeUCTBUSI: 0ECCPOUHO.



http://www.daf-portal.de/uebungen/index.php
http://www.dwds.de/
https://www.drupal.org/project/terms_of_use
http://eportfolio.isu.ru/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome/
https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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Opera 41. bpay3ep —YcnoBus npaBooOanarens (ware free). YcaoBust HCTIIOJIb30BaHUS
o cchuike: http://www.opera.com/ru/terms. Cpok jieicTBHs: 6€CCPOUHO.

PDF24Creator 8.0.2. IlpunoskeHue Il CO3MaHMS W PEIAKTHPOBAHUS JOKYMEHTOB B
¢dopmare PDF. —YcnoBus npaBooOianatens (ware free). YcIoBUS UCTIONB30BaHUS I10
ceobuike: https://en.pdf24.org/pdf/lizenz_en_de.pdf . Cpok neiictBusi: 6eccpodHo.

VLC Player 2.2.4. CBo6oaHbIi KpocciuiarGOpMEHHBIN Meauarieep. Y cloBus paBoo0-
JanaTens (ware free). - YcnoBus UCTIOJTb30BaHHUSI o CCBUIKE:
http://www.videolan.org/legal.html. Cpok neiicTBus: 6eccpouHo.

BigBlueButton. OrtkpbiToe mnporpaMMHOe oOOeclieueHHe IS MPOBEACHHUS BeO-
KoH(pepeHIMU. YcioBus mpaBoobnagarens (ware free). YcCIIOBHS MCHIONB30BaHUS IO
ccepuike:  https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton. ObecnieunBaeT paboTy OTIEIBHO-
romoaynss  Moodle 3.2.1 mist paboter MOC. Cpok neiicTBus: OECCPOIHO.

ACT-Tect Plus 4.0 (Ha 75 OJHOBpEMEHHBIX NOJKIIOUYEHUI) U MacTep-KOMIUIEKT
(ACT-Maker u ACT-Converter) (exxerogao oonosisiemoe I10), nuuensuii - 75mr..
Horoop Ne1392 ot 30.11.2016, cpok aeiicTBus: 3 roja.

Sumatra PDF. croOoanas mporpamma, mpeJHa3HaueHHas IS MPOCMOTpa M TeYaTh J10-
kymeHToB B ¢opmatax PDF, DjVu[4], FB2, ePub, MOBI, CHM, XPS, CBR/CBZ, nns
wiatdopmel Windows. YcnoBus mpaBoobiamatens (Jlunensus GNU GPL 3-ware free).
YcnoBus ucnonb3oBaHus Mo ceblike: https:/ru.wikipedia.org/wiki/Sumatra PDF. Cpoxk
JeUCTBUSI: 0€CCPOYHO.

Media player home classic. CBoOoHBIN MPOUTPBIBATENb ayAUO- M BUACODAIIOB s
onepanonnoi cuctembl Windows. Ycnosust npaBoobnanarens (Jlunensus GNU GPL -
ware free). YcnoBus UCTIONIb30BaHUS () CCBLIKE:
https://ru.wikipedia.org/wiki/Media Player Classic. Cpok neiicTBusi: 6eCCpOvHO.

AIMP. BecruaTHbIi ayAHOTIPOUTPHIBATENb C 3aKPBITHIM UCXOAHBIM KOJAOM, HAITUCAHHBIN
Ha Delphi. YcnoBus npaBooOnanarens (ware free). YcioBus HCIIOIB30BaHUS MO CCHUIKE:
https://www.aimp.ru/. Cpok neicTBus: 6€CCpOUHO.

Speech analyzer. VYcnosus mpaBooGmagatens (ware free).  VYcmoBust ucmonb30BaHus
no ccwuike: http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm. Cpok neficTBus: 6eccpovHoO.
Audacity. IIporpamMa ananm3a 3ByJaiei peud. YcinoBus npasooonaaarens (JInuensus
- GNU GPL v2). YcnoBus HCIIOJIb30BAHUS o CCBUIKE:
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity. Cpok aeiicTBus nmpaBoobiagaTelis: 6eccpodHo.
Inkscape. cB00OIHO pacmpocTpaHsIEeMblii BEKTOPHBIN TpadUuecKuii peaakTop, yao0eH
JUTSL CO3JIaHUs KaK XyJI0’KECTBEHHBIX, TAK U TEXHUYCCKUX MJUTIOCTpAIUil. Y CIIOBHUS TIpa-
BooOnmanarens: Jlunensus -GNU GPL 2 (ware free). VYcioBus UCHONB30BaHHS IO
cceoutke: https://inkscape.org/ru/download/. Cpok aeiicTBus: 6eccpodHO.

Skype 7.30.0. becruiaTHOe mpomnpHeTapHOe MPOrpaMMHOE O0ECIeYeHUE C 3aKPhIThIM
KOJIOM, 00€ecCIieunBaroliee TeKCTOBYIO, TOJIOCOBYIO M BHIICOCBS3b Uuepe3 MIHTEepHET MexIy
KOMIBIOTEPAMH, OMIIMOHATBHO HUCIONB3YS TEXHOJIOTMH MMHUPUHTOBBIX CETEH. YCIOBHS
npaBooOnagarens (Jlunensust Adware) - VYcnoBuss  HMCMONB30BaHHMS 1O  CCBUIKE:
https://www.skype.com/ru/about/. Cpoxk aeiicTBus: 6eccpodHO.

Adobe Acrobat Reader. BbecrumaTHbpiii MUPOBOI CTaHAAPT, KOTOPBIA HCIIOIB3YETCS IS
IPOCMOTpA, TIeYaTH 1 KOMMEHTHPOBaHUs JOKyMeHTOB B ¢opmare PDF. Ycnosus mpaso-
oOmamarens: YcnoBus WCTIOJIb30BaHUS o CCBUIKE:
https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/. Cpok ae#cTBus: 6ecCpoOUHO.

Circles. IIporpaMmMa WHTEpaKTUBHON BHU3yalu3allid MHOTOYPOBHEBBIX JTAHHBIX: YHUCIIO-
BBIX 3HAUCHUW WM JPEBOBUIHBIE CTPYKTYphL. YcioBus TpaBoobnamarens (JlumeHsus
BSD). YcnoBus ucnonb3oBanus 1mo ceelike: https://carrotsearch.com/circles/free-trial/.

6.3. Texunuyeckue H JIEKTPOHHbIE CPeCTBA


http://www.opera.com/ru/terms
http://www.videolan.org/legal.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton
https://www.aimp.ru/
http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm
https://ru.wikipedia.org/wiki/GNU_GPL
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity
https://inkscape.org/ru/download/
https://www.skype.com/ru/about/
https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/
https://carrotsearch.com/circles/free-trial/
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ABTOpCKI/Ie MMPE3CHTAlUU K JICKOUAM U HNPAKTUICCKHUM 3aHATHAM, 3aIlaHUA 1JI1 CCMHUHAPOB U
CPC, MEPCUYCHL BOIIPOCOB, BBIHOCUMBIX HA 3K3aMCH, ITPAKTUYCCKHUEC MATCPUAJIBI 110 TEMAaM.
C HO,Z[pOGHLIM MNEPECYHEM MOKHO O3HAKOMUTECA 110 CCBIIKE:
https://belca.isu.ru/course/view.php?id=1632

VIil. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'MHA

Hcnonb30BaHNe MHTEPAKTHBHON MOJIENHM OOYYEHHS MPEAYCMAaTPHUBAIOT MOACITUPOBAHUE
KHM3HEHHBIX CUTYyallui, NCIOJIb30BaHUE POJIEBBIX UI'P, COBMECTHOE peleHue mnpobduaem. Hckiro-
YyaeTcsl JIOMUHUPOBAHUE KaKOro-1u0O ydacTHHMKAa Yy4eOHOro Ipouecca WM Kakou-nmudo Heu.
Co3pnaercst cpea 0o0pa30BaTeNIbHOIO OOLIEHUS, KOTOpask XapaKTepU3yeTcs OTKPHITOCThIO, B3au-
MOJIEHCTBUEM YYaCTHUKOB, PABEHCTBOM UX apryMEHTOB, HAKOIJIEHUEM COBMECTHOTO 3HaHUs. U3
00BEKTa BO3JCUCTBUS CTYIEHT CTAaHOBUTCS CyOBEKTOM B3aUMOJEHMCTBUS, OH CaM AaKTHBHO
y4acTBYyeT B Tpolecce OOydeHUs, Cieays CBOMM HHIMBUAYyaJbHBIM MapuipyToM. lIpemomasa-
TEJIb MOTUBHUPYET O0YyYaroIuXcs K CaMOCTOSITEIbHOMY MOMCKY MH(popMaluu. 3ajayeil npeno-
JlaBaTelIsl CTAHOBUTCS CO3/JaHUE YCIOBHMM JJIi MHULIMATUBBI CTYAEHTOB. [IpenogaBaTenb oTKa3bl-
BaeTcs OT posu (pUIbTpa, MPOIYCKAIOIIEro yepe3 cedsi yueOHyro MH(OPMAIUIO, U BBINOJIHSAET
(yHKIMIO IOMOIIIHKMKA B paboTe, OJJHOTO U3 UCTOYHUKOB HH(POPMALIUH.

VY4eOHbIil mpolecc, ONUpaoNUiics Ha UCHOIb30BAHUE MHTEPAKTUBHBIX METOJ0B 00Oyue-
HUS, OPraHU3yeTCs C Y4E€TOM BKJIFOUEHHOCTH B MPOIECC MO3HAHMS BCEX CTYJIEHTOB IPYIIIbI,
KaXK/1bIil BHOCUT CBOM OCOOBIN MHAMBU/YaJbHbIM BKJIAJ, B X0J¢ pabOThl U1eT OOMEH 3HAHUSAMH,
UAesIMHU, CIOcOO0aMM JesITeNbHOCTH, oO0s3aTrenbHa oOpaTHasl CBA3b, BO3MOXKHOCTb B3aMMHOMN
OLIEHKU ¥ KOHTPOJISI.

K meTtogam mMHTEpakTHUBHOTO OOY4YE€HMSI OTHOCSITCS T€, KOTOpbIE CIIOCOOCTBYIOT BOBJIEUE-
HUIO B aKTHUBHBIN IMPOLECC MOJIY4YEHUs U nepepaboTku 3HaHWN. IHTepaKTHBHbBIE METO/ABI MPO-
OyX/aloT y o0ydaroluxcsi HHTEpeC, MOOIIPSIOT aKTUBHOE y4acTHE KaXKIOro B y4eOHOM Ipo-
1ecce, oOpamarTcs K 4yBCTBaM Ka)KI0ro 00ydaronierocs, CiocoOCTBYIOT 3PEeKTUBHOMY YCBO-
€HUI0 yueOHOro Marepuana, OKa3blBaloT MHOTOIUIAHOBOE BO3ZEICTBHE HA O0yJaromMXcs, OCy-
HIECTBIISIIOT OOPaTHYIO CBsI3b (OTBETHAs peakuusi ayIuTopuH), (GOPMHUPYIOT y OOydaromuxcs
MHEHHS ¥ OTHOIICHHS, (POPMHUPYIOT )KU3HEHHBIC HaBBIKH, CIIOCOOCTBYIOT U3MEHEHHIO TIOBEe-
HUS.

B paMkax y4eOHBIX KYpCOB JOJDKHBI OBITH MPEIYCMOTPEHBI BCTPEUYH C MPEICTABHTEISIMA
POCCUICKUX M 3apyOeKHBIX KOMIAHUN, TOCYAaPCTBEHHBIX U OOIIECTBEHHBIX OpPraHMU3alui, Ma-
CTEp-KJIACChI KCIEPTOB M CHEIHATUCTOB.

VY enbHBII BeC 3aHATHHA, MPOBOJUMBIX B MHTEPAKTUBHBIX (POpPMax, ONMpPEaeNseTcsl TIaBHOU
1enpo0 (MUCCHEN) MPOrpaMMbl, 0OCOOCHHOCTHIO KOHTHUHT€HTa O0YYarOIIMXCs, U B 1IEJIOM B yueO-
HOM Tiporiecce cocTtaBisieT He MeHee 30% ayauTOpHBIX 3aHATUH, UTO ONpenensercss TpeOoBaHu-
amu ®I'OC BO.

ViIl. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI
JIJIA TEKYIIETO KOHTPOJISA U TIPOMEXKYTOUYHOM ATTECTAIIAM

8.1. OueHouHbIe cpecTBA A1 BXOAHOI0 KOHTPOJIA
Tumnosoe 3a1anue
1. Wie formuliert man eine hofliche Bitte?
2. Welche Bedeutungen haben die deutschen Modalverben?
3. Wie formuliert man eine Vermutung?

8.2. OueHo4YHbIe CPeACTBA TEKYILIEro KOHTPOJIS

[Ne | Bun koHTpOIIS | Kontponmpyemsle TeMbl (pa3aensl) | Kommnerenimu, Kom-
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H\H TIOHEHTHI KOTOPBIX KOH-
TPOJIMPYIOTCS

1. KonTtpomnshas pabora Tema 1. Grammatische Mittel des Ausdrucks OIIK-8, TIK-1
der Aufforderung

2. KonrponbsHas padora Tema 2. Grammatische Mittel des Ausdrucks OIIK-8, TTK-1
der Vermutung

3. KonrponsHas pabota Tema 3. Funktionen des Konjunktivs OIIK-8, TTK-1

4. KonrponsHas pabora Tema 4. Grammatische Mittel des Ausdrucks OIIK-8, TIK-1
der indirekten Rede

5. DparMeHT ypoka Tema 2. Grammatische Mittel des Ausdrucks OTIIK-8, TTK-1
der Vermutung

6. ®parmenT ypoka Tewma 3. Funktionen des Konjunktivs OTIK-8, TTK-1

7. ®parmeHT ypoka Tema 4. Grammatische Mittel des Ausdrucks OIIK-8, TIK-1
der indirekten Rede

JleMOHCTpallMOHHbIE BAPDUAHTHI KOHTPOJIbLHBIX padoT

Kontrollarbeit 1. Grammatische Mittel des Ausdrucks der Aufforderung

Variante 1.
Aufgabe 1. Formulieren Sie zuerst Bitten und dann weniger hofliche Aufforderungen.

Muster: aufstehen
Wiirdest du bitte aufstehen? Konntest du bitte mal aufstehen? Steh endlich auf!

1. sich rasieren
2. sich waschen
3. sich duschen
4. sich anziehen

Aufgabe 2. Formulieren Sie Ratschlige.

1. das Papier vor dem Klingeln von dem Blumenstraul entfernen
2. das Papier in die eigene Tasche stecken
3. die Gastgeber mit Hindedruck begriiflen

Aufgabe 3. Formulieren Sie hofliche Bitten in der Form, die jeweils angegeben ist.

1. mir den Werkzeugkasten bringen (Frage + Modalverb Konjunktiv 11 + mal)

2. die Schrauben Nummer 5 suchen (Frage + mal bitte)

3. auch die passenden Diibel dazu suchen (Frage + Modalverb Konjunktiv II)
Variante 2.

Aufgabe 1. Formulieren Sie zuerst Bitten und dann weniger hofliche Aufforderungen.

Muster: aufstehen
Wiirdest du bitte aufstehen? Konntest du bitte mal aufstehen? Steh endlich auf!
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1. sich frisieren

2. sich kimmen

3. sich beeilen

4. Regenschirm mitnehmen

Aufgabe 2. Formulieren Sie Ratschlédge.

1. saubere, moglichst gebligelte Sachen und geputzte Schuhe tragen
2. seine Schuhe anbehalten
3. bei offiziellen Einladungen einen Anzug und eine Krawatte tragen

Aufgabe 3. Formulieren Sie hofliche Bitten in der Form, die jeweils angegeben ist.

1. inden Keller laufen (Imperativ + doch mal)
2. die Bohrmaschine holen (Imperativ + bitte)
3. nachsehen, ob zweiter Werkzeugkasten dort ist (Frage + Modalverb Konjunktiv 11 + bitte)

Kontrollarbeit 2. Grammatische Mittel des Ausdrucks der Vermutung
Variante 1.
A. Schreiben Sie alle Arten der Infinitive von folgenden Verben. Bilden
Sie Sitze mit allen Arten der Infinitive eines von diesen Verben!
B. Ubersetzen Sie ins Deutsche die Sitze. Schreiben Sie zwei Varianten: mit und ohne Modal-
verb!
A. anfangen, verstehen, sich freuen, zuriickkommen, j-n storen.
B. 1. Cryzmenrtka yTBep)KAaeT, 4YTO MpoOYUTasa ITY KHUTY.
2. PeOeHky HeNb3s IyJIsTh, Y HETO BBICOKAs TEMIIEpATypa.
3. Korma 3to morio npou3oiTu?
Variante 2.
A. Schreiben Sie alle Arten der Infinitive von folgenden Verben. Bilden
Sie Sétze mit allen Arten der Infinitive eines von diesen Verben!
B. Ubersetzen Sie ins Deutsche die Sitze. Schreiben Sie zwei Varianten: mit und ohne Mo-
dalverb!
A. verbringen, wissen, zuriickbleiben, sich erinnern, j-n anrufen.
B. 1 Henp3s Ooria3abIBaTh Ha 3aHATHA.
2. BeposTHO, OHa HE 3aMeTHIIa MEHS.

3. T'oBopsrt, 4To Aeneranuio pa3MeCcTUIN B TOCTUHUIE «AHTapay.

Kontrollarbeit 3. Funktionen des Konjunktivs

Variante 1.
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A. Bilden Sie irreale Wunschsitze zu folgenden AuBerungen:
1) Er hat mir damals nicht geholfen.
2) Ich kann noch nicht flieBend deutsch sprechen.
B. AuBern Sie nicht kategorische Belehrungen zu folgenden Aussagen:
1) Meine Freundin versdumt oft den Unterricht.
2) Er hat meine Rufnummer vergessen.
C. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche!
1) Tomabko OBl OH ObLI ceiyac qomMal
2) Mbl 4yTh He OMO3/aJH Ha JIEKIIUIO.

3) Ha tBoem MecTe 51 ObLIa ObI OCTOPOIKHEE.

Variante 2.

A. Bilden Sie irreale Wunschsitze zu folgenden AuBerungen:
1) Wir haben heute viel zu tun.
2) Es war am vorigen Sonntag sehr kalt.
B. AuBern Sie nicht kategorische Belehrungen zu folgenden Aussagen:
1) Sie hat Angst vor Fehlern.
2) Wir sind gestern zur Vorlesung zu spit gekommen.
C. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche!
1) S 4yTh He moTepsiIa KOIICIeK.
2) Ero He ObUTO I0Ma, UHAYE OH ObI MHE TTO3BOHMIL.

3) 51 ObI momUIa B TEATP, HO Y MEHS HET OMIIeTa.

Kontrollarbeit 4. Grammatische Mittel des Ausdrucks der indirekten Rede
Variante 1.
A. Formen Sie die direkte Rede in die indirekte Rede um. Gebrauchen Sie dabei den Konjunk-
tiv und den Indikativ!
1. Mein Freund schreibt mir: ,,In den letzten Wochen denke ich oft an dich.*
2. Die Mutter fragt den Sohn: ,,Wo ist dein Tagebuch? Lall mich deine Zensuren sehen.*
3. Der Lehrer sagte dem Schiiler: ,,Ich bin mit dir zufrieden. Du hast fiir die Kontrollar-
beit eine Fiinf bekommen.*
B. Formen Sie die indirekte Rede in die direkte Rede um.
,.Ehe er geht, fallt ihm noch etwas ein. Er habe neulich Herrn Schwabe getroffen,
den personlichen Referenten des Studentendekans, den er als alten Freund seines Sohnes na-

tirlich gut kenne.
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C. Analysieren Sie die zeitliche Bedeutung der unterstrichenen Zeitform!

Variante 2.

A. Formen Sie die direkte Rede in die indirekte Rede um. Gebrauchen Sie dabei den Konjunk-

tiv und den Indikativ!

2.

. Robert bat seine Freundin: ,,Rufen Sie mich bitte morgen an!*

Der Lehrer fragte den Schiiler: ,,Wo ist dein Heft? Zeige es mir!*

3. Meine Mutter schreibt mir: ,,Ich besuche dich nachstes Wochenende, und wir werden

zusammen Einkdufe machen.*

B. Formen Sie die indirekte Rede in die direkte Rede um.

,,Jm Betrieb des Vaters — er war Schweifler — rief sie an: Vater sei krank, den Krankenschein

wiirden sie spater schicken. Die beiden Briider entschuldigte sie in der Schule.*

C. Analysieren Sie die zeitliche Bedeutung der unterstrichenen Zeitform!

3aganus /s CAMOCTOATEIbHOH PadoThI

IloaroroBka ¢parMeHTa ypoka

Bereiten Sie eine Aufgabe fiir die Gruppe zu einem der folgenden Themen.

Erarbeiten Sie den theoretischen Stoff und formulieren Sie ihn fiir die Zuhérer in maxi-
mal 7 kurzen Thesen.

Definieren Sie schwierige Begriffe.

Finden Sie passende Beispiele (wenn notig — mit Erklarung).

Das Projekt wird miindlich prisentiert (circa 5 bis 10 Minuten). Benutzen Sie dabei die
Tafel, Arbeitsblatter oder eine Power-Point-Prisentation.

Wichtig sind nicht der Umfang, sondern die Klarheit und Allgemeinverstandlichkeit.

Beachten Sie, dass der Vortrag miindlich vorgetragen wird, d.h. Sie sollen den Text nicht ab-
lesen, sondern frei formulieren. Das erreichen Sie am besten mit Hilfe eines detaillierten Stich-
wortkonzepts.

1)

N
~

Vorbereitung

Klidren Sie, was genau das Thema ist, und grenzen Sie dieses ein.

Sammeln Sie Informationen und wéhlen Sie wichtige aus.

Notieren Sie alle wichtigen Informationen in Form von Stichpunkten.

Ordnen Sie und gliedern Sie Informationen sinnvoll.

Uberlegen Sie, welche schwierigen Begriffe Sie definieren oder erkldren miissen.
Vortragen

Sagen Sie in einer kurzen Einleitung, tiber welches Thema Sie sprechen werden.
Formulieren Sie klar und préizise und bilden Sie vorwiegend kurze Sitze. Schauen Sie
nur hin und wieder auf Ihre Stichpunkte.

Machen Sie deutlich, wenn Sie mit einem neuen Teilthema beginnen.

Achten Sie auf lhre Sprechweise, d.h. artikulieren Sie klar und verstandlich.

Achten Sie darauf, dass Thre Gestik und Mimik den Inhalt Threr Aussagen unterstiitzen
und Sie alle Zuhorerinnen / Zuhorer ansprechen und anschauen.

Themen fiir die Aufgabe:
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Partikeln als Ausdrucksmittel der Vermutung

Stehende Wortverbindungen als Ausdrucksmittel der Vermutung

Der Konjunktiv Prisens als Ausdrucksmittel der Anweisung

Der Konjunktiv 11 als Ausdrucksmittel einer Forderung

Das Modalverb ,,sollen” im Konjunktiv Prasens als Ausdrucksmittel des indirekten Be-
fehls

Das Modalverb ,,mogen* im Konjunktiv Prasens als Ausdrucksmittel der indirekten Bitte

agrwnPE

o

Onenka pe3ynbTaToB (Bcero 15 6amios)

bamnel | Yoeoumenvnocms, Haziaonocms u3iodicenus

3 Bricka3biBaHUSl apryMEHTUPOBAHBI, apTyMEHTAIHs CUJIbHAS, CONPSIKEHA C BBICKA3bI-
BaHUSIMU JPYTUX YWICHOB IPYIIIHL.

2 AprymeHTanus B 11eJIOM yOeTuTelIbHa U JIOTUYHA.

1 W3naraet cBOIO MO3UIIMIO HEYOETUTENBHO, HE apPTYMEHTUPYS.

0 He n3nmaraer cBoel no3unuu, He apryMEHTUPYET BbICKAa3bIBAaHUM.
Buipazumenvnocme, apmucmuszm

3 JleMoHCTpHUpYeT apTUCTU3M, CEHUYECKYIO0 YOEeIUTEeIbHOCTh, OPraHUYHOCTh JKECTOB,
IJIACTUKU U PEYH, BHIPA3UTEILHOCTD.

2 [IpuCyTCTBYIOT OTHAENbHBIE MPOSIBICHUS BBIPA3UTEIBHOCTH, OJHAKO >KECThl U ILIa-
CTHKA HE BCETJia €CTECTBEHHBI U ONpaBAaHBbl.

1 [IpennpuHuMaeT OTIEIbHbIC MOMBITKH BBIPA3UTh SMOLIMU, B TOM YHUCJIE C TOMOUIbIO
JK€CTOB U TUIACTHKHU.

0 He nemoHcTpupyeT cOnpUYacTHOCTH MPOUCXOIAIIEMY, IUIACTUKA U JKECTUKYISLUS
OTCYTCTBYIOT.
Jlexcuueckoe oghopmnenue peuu

3 Brnageer mupokuM BOKaOyIsIpoOM, TOCTATOUHBIM ISl PEIIEHUs] MMOCTABIEHHOM 3a/1a-
YU, UCIIOJIb3YET €r0 B COOTBETCTBUU C TPaBUJIAMH JIEKCUYECKON COYETAEMOCTH.

2 JleMOHCTpUpYET JOCTATOYHBIM CIIOBAPHBIN 3amac, OHAKO B HEKOTOPBIX CIIydasX MC-
MBITHIBAET TPYJHOCTH B MOAOOPE U MPABIIBHOM HCTOIH30BAaHUH JIEKCUUECKUX €IU-
HHUII.

1 BokaOynsip orpaHudeH, B CBS3H C YeM 3a/1a4ya BBIMOJIHSACTCS JIHIIb YaCTUYHO.

0 CrnoBapHblii 3a11ac HEAOCTATOUYEH JJIs1 BBIIOJIHEHUS TOCTABICHHOM 3a/1auH.
I'pammamuueckoe oghopmnenue peuu

3 JleMOHCTpUpYeT BIaJeHUE pPa3HOOOpPA3HBIMH TPaMMATHUYECKHUMH CTPYKTYPaMH,
rpaMMaTH4eckue OMMOKH HEMHOTOUYHCIIEHHBI U HE IPENATCTBYIOT PEHICHHIO 3aJa4u.

2 I'paMMaTuueckue CTPYKTYpbl HCIOJIB3YIOTCS a/IeKBaTHO, JOIMYLICHHbIE OIIMOKU He
OKa3bIBAIOT CUJILHOT'O HETAaTUBHOT'O BO3ICHCTBUS HA PEIICHHE 3aJauH.

1 MHOro4HcIeHHbIe TPaMMaTHYECKHE OMMOKN YaCTHYHO 3aTPYAHSIOT pPelIeHHe 3a/a-
YH.

0 HemnpaBunbHoe MCHONIB30BaHUE TPAMMATHUYECKUX CTPYKTYp AE€Ia€T HEBO3MOXKHBIM
BBITNIOJTHEHHE MTOCTABJICHHOM 3a1a4u.
Ilpousnowenue

3 CobnroaeT nMpaBUIILHBIN WHTOHAITMOHHBIA PUCYHOK, HE JOIMYCKaeT TpyObIX hoHEeMa-
TUYECKUX OIMOOK, IPOU3HOIIEHHE COOTBETCTBYET SI3bIKOBOM HOpME.

2 @onetrnyeckoe opopMIIeHHE Peud B IEJIOM aJE€KBATHO CUTYallMHd OOILICHHS, WHOT/A
JOTycKaloTes (poHeMaTH4ecKre OMMUOKHA M HETOYHOCTH B MHTOHAIIMOHHOM PHCYHKE.

1 Wnoraa nomyckaet rpyOble poHEMaTHUYeCKUE OUIMOKHM, B MHTOHAIIMUA U TIPOU3HOIIIE-
HUU CJIUIIKOM SIBHO MPOSIBIISCTCS BIMSHUE POTHOTO SI3bIKA.

0 HenpaBunbHoe mpon3HeceHWe MHOTHUX 3BYKOB M HeaJeKBaTHBIM WHTOHALIMOHHBIN
PUCYHOK IPEMSATCTBYIOT MOJIHOLIEHHOMY OOIIEHHIO.
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15-13 6ammoB — «5»
12-10 6annoB — «4»

9-7 6amnoB — «3»

6 1 MeHee 0aIlIIOB — «2»

8.3. OueHo4YHbIe CpeaCcTBA IJIsl MPOMEKYTOUHOMH aTTeCTAI[UH

DK3aMeH BBICTaBJISETCS HA OCHOBE KOMILUIEKCHOTO olleHuBaHus: 60% oueHnku — paborta cry-
JIEHTa B TEYCHHE ceMecTpa (B TOM 4YHuCie 00g3aTEIbHOE BHIMOJHEHUE 3alaHUI HAa 00pa3oBaTeIb-
HoM mopTtaie belca.isu.ru B cpok) u 40% o1eHKH — YCTHBIN OTBeT. B ciydae mporycka cTynieH-
ToM 40% 3aHATHH, 715 TOTYYEHHUS OILICHKH 32 dK3aMeH 10 JaHHOHW JUCIUILTMHE CTYIEHT 00s3aH
BBIMIOJIHUTH BCE 3aJaHusi Ha oOpa3oBaTenbHOM moprtajie belca.isu.ru u coaTh 3K3aMeH YCTHO.
Criucok BOTIPOCOB K 9K3aMEHY IPEICTABICH HIDKE.

Tunoswie KOHTPOJIBHBIC BOIIPOCHI U 3alaHUA JJIs IIPOBCACHUA HpOMe)KYTOqHOﬁ aTrecTauun:

1. Machen Sie den grammatischen Test.
2. Sprechen Sie zu dem Thema: Modalverben als Mittel des Ausdrucks der Vermutung
3. Analysieren Sie die unterstrichenen Formen.

MaTepHa.m,l AJIsI IPOBEACHU S l'IpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTreCraluu:
8-ii cemecTp
By mpomexyTO4YHOM aTTECTalluN — YK3aMEH.
d)opMa NIPpOBCACHUA — YCTHAA U IMCbMCHHAA (I/ITOFOBOC TECTOBOC 3a;[aHI/1e).
Ilepedyenb TeM, BBIHOCUMBIX HA IPOMEKYTOUHYIO ATTECTALNIO:
Der Imperativ
Die Modalverben als Mittel des Ausdrucks der Aufforderung
Infinitivkonstruktionen als Mittel des Ausdrucks der Aufforderung
Hofliche Formen der Aufforderung
Die Modalverben als Mittel des Ausdrucks der Vermutung
Futur 1 und Futur 11 als Mittel des Ausdrucks der Vermutung
Partikeln als Ausdrucksmittel der Vermutung
Funktionen des Konjunktiv I Prisens
Der Konjunktiv II als Ausdrucksmittel einer irrealen Moglichkeit
Der Konjunktiv II als Ausdrucksmittel der Hoflichkeit
. Der Konjunktiv I als Ausdrucksmittel der fremden Behauptung
. Die Modalverben Ausdrucksmittel der fremden Behauptung

CoNoOR~WNE

Tl
NP O

Hrorosoe TecToBoe 3a1aHUC
Variante |

I. Unterstreichen Sie die Nebensitze und bestimmen Sie ihre syntaktischen Funktionen.

Muster: Du kannst ja trotzdem nein sagen, auch wenn ich es noch so sehr will.
Das ist ein realer konditionaler Konzessivsatz.

Ich wire auch nicht hingegangen, wenn Pat es nicht gewollt hitte.

Pat sah so aus, als ob sie schon lange Zeit krank gewesen wire.

Was Blumental auch sagte, kaufte er doch ein Auto.

Im Nu haben sie sich vor mir aufgestellt, mir den Weg versperrt, dass ich stehen-
bleiben muss.

el Nl



22

I1. Bilden Sie Satzgefiige aus folgenden Satzpaaren:

a) mit einem negativen Konsekutivsatz:
1. Das Wasser ist zu kalt. Man kann im Baikalsee nicht baden.
2. Sie war damals zu jung. Sie konnte die Bedeutung der Ereignisse

nicht voll verstehen.

b) mit einem irrealen Konditionalsatz:
1. Sie nehmen am Ausflug nicht teil. Sie sind erkailtet.
2. Sie spielten mit uns Volleyball nicht. Ihre Schuhe waren kaputt.

I11. Transformieren Sie die indirekte Rede in die direkte Rede!
Frau Hasse teilte ihm (Hasse) mit, dass sie noch etwas von ihrem Leben haben
wolle. Deshalb kdme sie nicht mehr zuriick. Es sei jemand da, der sie besser verstin-
de als Hasse.

IV. Ubetsetzen Sie ins Deutsche!

I'epon pomana «Tpu TOBapuIa» MpUHAUIEKAT K IOTEPSHHOMY ITOKOJIEHUIO. Ec-
au OBl He TepBasi MUPOBasi BOIHA, OHM He ObUIM Obl TaK paBHOAYIIHBI KO Bcemy. Ho
OJIHOMY U3 HUX — PobepTy — moBe3/10: OH MO3HAKOMMJICS C JIEBYLIKOW, KOTOpas U3-
MEHWJIa BCIO €ro XM3Hb. HekoTopoe BpeMst OHHM CYacTIMBBL. 3aTeM BbIICHsAETCA (SiCh
herausstellen), uro Ilat Tskeno GonbHa. XOTsS OHAa M €T B CAaHATOPHIA, ITO €i HE
nomoraeT. Korga PoGepr y3naér, uto Ilat ymepna, emy kaxercs, Kak OyaTo Obl ero
XKHU3Hb TOKEe KOHUeHa. HecMOTps Ha TO, YTO y poMaHa Tparu4HbIil KOHEL], OH MPOU3-
BOJMT ONTUMHUCTHUYECKOE BIieuatieHue. B mpousBenenun Bocnesarorcs (besingen)
HACTOSIIIIKE APY3bs M UCTUHHAS JIFOOOBb — TO, K UEMY CTPEMUTCSI KaXKIbIi YeJIOBEK.

Variante Il

. Unterstreichen Sie die Nebensdtze und bestimmen Sie ihre syntaktischen Funkti-
onen.
Muster: Du kannst ja trotzdem nein sagen, auch wenn ich es noch so sehr will.
- Das ist ein realer konditionaler Konzessivsatz.
1. Wire er allein gewesen, so hétte er gerne nochmals ihren
kleinen Korper in den Hinden gefiihlt, so aber wagte er nicht,
mehr zu tun.
2. Je weiter sie vordrangen, desto mehr Gefahrten begegneten sie.
3. Allan arbeitete zuweilen zwanzig Stunden hintereinander, und es war selbstver-
standlich, dass sie in solchen Tagen keine Anspriiche an ihn erhob.
4. So verging ein ganzes Jahr, ohne dass sich die beiden Konigskinder begegneten.

I1. Bilden Sie Satzgefiige aus folgenden Satzpaaren:
a) mit einem negativen Konsekutivsatz:
1. Der Text war zu schwer. Ich konnte ihn ohne Worterbuch nicht
iibersetzen.
2. Der Bahnhof liegt zu weit. Man kann ihn zu Fuf3 nicht erreichen.
b) mit einem irrealen Konditionalsatz:
1. Die Schiiler horen der Lehrerin nicht aufmerksam zu. Sie verstehen den
grammatischen Stoff nicht.
2. Du beeiltest dich nicht. Du bist zum Unterricht zu spédt gekommen.

I11. Transformieren Sie die indirekte Rede in die direkte Rede!
Er dachte, dass Nelly nun schon zwanzig Minuten auf ihn warte und ein Gesicht
schneiden wiirde, wenn er so spét zum Diner kéme.
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IV. Ubetsetzen Sie ins Deutsche!

YTtoObl pesocTepeyb AeTel OT TUTPa, aHTHUJIONA OMKChIBAIa €0 B CAMBIX yXKac-
HBIX Kpackax. Korja ske Mabllii BCTPETHIIA OIHAXbI HACTOSAIIETO TUTPa, TO HE
MOTJIM Y3HAaTh B HEM XHUIIHOTO 3Beps U morudau (Umkommen). AHTuiona miakaia u
rOBOpHIIA, YTO OHA OOJIee YeM TOCTATOYHO MPEIOCTEperaia IeTeil oT TUurpa. A raseib
(die Gazelle) ckazana eit: «Tebe ObI cie0BaIO JIydllle MOATOTOBUTH UX K BCTPEUE C
XHIIHUKOM.» Ho 0TKyma ObUTO 3HATH aHTHIIONE, YTO JJIS FOHBIX aHTHIION THIDP OBLI
BCETO JIMIIb KPACUBON KOIIIKOM?

Kpurepuu onenuBanus

KpnTepml OICHUBAHUA TECTOBOI'O 3alaHUA

Bauasl | KoaudecTBo nmpaBUIbHBIX OTBETOB B %0
5 86-100%
4 73- 85%
3 60-72%
2 MeHnee 60%

Kputepun oneHuBaHHus YCTHOIO OTBETA

Babl Kpurtepun onenku

5 [TonHas u TouHas AeUHUIMS A3BIKOBOTO SIBJICHHUS C TOUKH 3PEHHS TEOPHH S3bIKa, BIIa-
NeHHe HayYHOM TepMUHOJIOTHEH, IIOJIHOE OCBEIIEHHE TEOPETUYECKOM MPOOIIEMBI, JIO-
rMYHOCTh U3JI0’KEHHs MaTepuala, FpaMOTHOCTb PEeUH, OBICTpPBIE U MPaBUIIbHBIE OTBETHI
Ha BOIIPOCHI 3K3aMEHATOpa.

4 Tounas neUHUAIUS SI3BIKOBOTO SIBJICHHS, BIIAJCHUE HAYYHOU TEPMUHOJIOTHEH, 10CTa-
TOYHO TIOJTHOE OCBEIEHUE TEOPETHUUECKON MPOOIeMBbI (32 UCKIIIOYEHUEM OJTHOTO HITH
NIBYX T1OJIO’KEHHI ), TIOTHYHOCTh U3JI0KEHUSI MaTepHalia, OTBEThI Ha BOIIPOCHI 3K3aMEHa-
TOpa HE SIBJISIFOTCS OJHBIMHU.

3 Herounas neduHuUIMS A36IKOBOTO SIBJICHUS, 1-2 OIMOKK B yNOTpeOIeHNU Hayu-
HOM TEPMUHOJIOTHH, HETIOJTHOE OCBEIICHNE TEOPETHUECKOM MPOoOIeMbl, HapyIe-
HUE JIOTHMKH U3JI0’KEHHsI, OTBETHI Ha BOIPOCHI 3K3aMEeHATOpa MpeICTaBICHbI Ya-
CTHYHO JIMOO HE BCET/1a B HAJIMYHUU.

2 Hesnanue neUHUINN S36IKOBOTO SIBJICHHUS, HEKOPPEKTHOE YIOTpeOIeHne HayYHOH

TCPMHUHOJIOTNH, HE3HAHUC TCOPECTUICCKOI'0 BOIIPOCA, OTCYTCTBUC JIOTUKU HU3JIOKCHUS,
HCCOCTOATCIBHOCTL OTBETA HA BOIIPOCHI 9K3aMCHATOpPA.

OTKa3 OT OTBETA.
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Oo6pa3zen IK3aMeHAIIMOHHOI 0 OUJIeTa

llnl’

MHMUHUCTEPCBO HAYKU U BBICHIEI'O
OBPA30BAHUSA POCCHUHN
(denepajbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0IKETHOE
o0pazoBaTe/IbHOE yUpekIeHHe
BbICIIEr0 00pa3oBaHMsA
«HpKyTCcKnii rocyiapcTBEHHBIH YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «1I'Y»)
HNHceTHTYT (PHI1010THH, HHOCTPAHHBIX A3BIKOB H
MeJIHAKOMMYHHKAIUH

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1
Jucuuninna b1.0.20 KoMmMmyHHKaTHBHAsI TPAMMAaTHKA
Hanpasnenue moarorosku | 44.03.05 Ilegarornveckoe odpazoBaHue
Teopus u MeTOIMKa NIPETOJIaBAaHHSI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB
U KyJIBTYp

1. Bomnpoc a1t npoBepKH YPOBHS 00y4€HHOCTH

3HATD rpamMatuueckne 0COOEHHOCTH HEMEIKOTO S13bIKa, TPAMMATHYECKYI0 TEPMUHO-
JIOTHIO B paMKaX MPOo(HILHOM HAMTPABICHHOCTH 00pa30BaTEIILHON TPOTPAMMBI

Machen Sie den folgenden grammatischen Test [Anhang 1].
2. Bompoc a1/ npoBepKH YPOBHSI 00y4€HHOCTH

YMETD nipuMeHsTh METOABI aHaJIM3a A3bIKOBOIO MaTepuaia ¢ Y4eTOM 3HAHWUM rpam-
MAaTHUKH HEMEIKOTO SI3bIKa

Analysieren Sie die im Text unterstrichenen Sprachelemente [Anhang 2].
3. Bompoc 1Jist npoBepKH YPOBHS 00y4€HHOCTH

BJIAJIETD cucreMoii TUHIBUCTUYCCKUX 3HAHHMH, BKIIOYAIOMICH B CCOsl 3HAHWE OCHOB-
HBIX TPAMMATHYECKHX SIBICHUH U 3aKOHOMEPHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHUS HEMEIIKOTO SI3bIKA
Sprechen Sie zu dem Thema:
Die Modalverben als Mittel des Ausdrucks der Vermutung.

[legarornueckuii pabOTHHUK

3aBenyrommii kKadeapoit
pPOMaHO-repMaHCKO# (HHI0IOrHH
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